AN 1

CONTRATO DE FINANCIAMENTO

Pelo presente instrumento  particular. (“CONTRATO DE FINANCIAMENTO")
celebrado, de um’ lado, peloc BANCO NACIONAL DE DESENVOLVIMENTO
ECONOMICO E SOCIAL - BNDES, empresa publica federal brasileira, com sede em
Brasilia, Distrito Federal e escritério de servigos na Cldade do Rio de Janeiro, Estado do
Rio de Janeiro, na Avenida Republica do Chile, n.° 100, na Repubhca Federativa do Brasil
(“Brasil”), inscrito no CNPJIMF sob o n.° 33.657. 248/0001-89, por seus representantes
legais abaixo assmados (“BNDES") e, de outro lado, pela REPUBLICA DE ANGOLA, ,
por mtermedlo do seu Ministério de Obras Publicas, representado neste ato, pelo
Arquiteto Joaguim Sebastlao Diretor Geral do Instituto de Estradas de Angola — INEA —
("REPUBLICA") com a interveniéncia do BANCO NACIONAL DE ANGOLA - BNA, com
sede em Luanda, RepUblica de Angola, neste ato representado pelo Sr. Alberto Carlos
Nogueira Fernandes da Silva ("INTERVENIENTE GARANTIDOR") e da CONSTRUTORA
QUEIROZ GALVAO $.A., com sede na Avenida Rio Branco, n°® 156, sala 2719, Centro,
na cidade do Rio de Janeiro Estado do Rio de Janeiro, Brasil, CEP 20.040-901 e sua
Sucursal em Angola com enderego na Rua Comandante Gika, n° 261, D-B, sala 01,
Alvalade, Luanda, Angola, inscrita no CNPJ/MF sob 0 n° 33.412. 792/0001 -60, por seus
representantes legais ao final ~assinados (' INTERVENIENTE EXPORTADOR?),
conjuntamente denomlnados partes (“PARTES )

CONSIDERANDO QUE:

a) Foi celebrado em 18 de outubro de 2007 o Protocolo de Entendimentos Brasil -
Angola, entre a RepuUblica Federativa do Brasil e a Republica de Angola
(“PROTOCOLO DE ENTENDIMENTOS"), destlnado a concessdo de crédito em
favor de Angola no valor de US$ 1.000.000, 000 00 (hum bilhdo de ddlares dos
Estados Unidos da Amenca) com recursos do BNDES, disponiveis conforme linha
de crédito, no mesmo valor aprovada pela Diretoria do BNDES:

b) A 2% Etapa das obras de construgao da  Auto-Estrada e Luanda Fase 1C -
- Cacuaco/Viana, na Republica de Angola (“PROJETQO"), foi aprovada pelo Conselho
de Ministros da Reptiblica de Angola e estd ao amparo do PROTOCOLO DE
ENTENDIMENTOS; |

¢) O Instituto de Estradas de Angola - INEA - (“IMPORTADOR") celebrou em
20/03/2007 contrato comercial (“CONTRATCO COMERCIAL"), com o
INTERVENIENTE EXPORTADQOR, por meio do qual o IMPORTADOR assumiu a
obrigagdo de adquirir do INTERVENIENTE EXPORTADOR materiais,
equipamentos e servigos a serem exportados do Brasil (conjuntamente "BENS E

SERVICOS” e lsoiadamente “BENS” e "SERVICOS"), objetivando a implantagdo do
PROJETO

d) Foi celebrado Acordo Operacional relatvo ao PROTOCOLO DE
ENTENDIMENTOS (“ACORDO OPERACIONAL"), entre o BNDES, o Banco do
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Brasil S.A. e o Banco Nacional de Angola como representante da Republica de
Angola, descrevendo 0s procedlmentos operacionais a serem observados para o
cumprimento .das obrigagdes assumidas no ambito dos Contratos de
Financiamento abrangldos pelo PROTOCOLO DE ENTENDIMENTOS;

e) As PARTES anuem com a prestacio dos serwgos de administragdo de recursos
financeiros oriundos deste CONTRATO DE FINANCIAMENTO pelo Banco
Mandatario indicado pelo INTERVENIENTE EXPORTADOR e

f) O BNDES tem interesse em financiar a aquisicdo dos BENS E SERVICOS a serem
exportados do BRASIL para a 'REPUBLICA no &ambito do CONTRATO
COMERCIAL, destlnados a implantagdo do PROJETO, razéo pela qual a Diretoria
do BNDES aprovou a concessao de financiamento para a aquisigdo desses BENS
E SERVIQOS pela REPUBLICA

RESOLVEM as PARTES celebrar o presente CONTRATO DE FINANCIAMENTO que se
regera pelas segumtes Ciausulas:

CLAUSULA PRIMEIRA - DECLARAGOES
1.1 - AREPUBLICA declara, neste ato, que:

(a) as obngar;oes assumldas pela REPUBLICA no ambito. do PROTOCOLO DE.
ENTENDIMENTOS s&o legais, ‘vélidas, eficazes e exeqliiveis segundo a Constituicao e a
legislagdo vigentes na Republica de Angola; e que o Conselho ‘de Ministros da Republica:
de Angola €& o orgéo competente para, no amblto do PROTOCOLO DE
ENTENDIMENTQS: (i) aprovar os pro;etos objeto dos pedidos de financiamento feitos
pela REPUBLICA junto ao BNDES; (ii) autorizar a REPUBLICA a celebrar, com o BNDES,

os correspondentes Contratos de Financiamento para financiar as exportacdes brasileiras
de bens e servigos a serem adqumdos pela REPUBLICA para os citados projetos, com a
assungao das obrigagdes ‘decorrentes desses Contratos de Financiamento; e (iii) aprovar
a representagdo da REPUBLICA nos cntados Contratos. de Financiamento a serem
firmados com o BNDES. |

(b) O Conselho de Ministros da REPUBLICA aprovou o PROJETO e autorizou o

Ministério de ‘Obras Publ:cas a representar a REPUBLICA neste CONTRATO DE
FINANCIAMENTO. "

(c) foram concedidas, de acordo com a Ieglslagao aplicavel da Republica de Angola,
todas as autorizagbes constitucionais, legais e regulamentares requeridas para a
formalizacdo do CONTRATO DE FINANCIAMENTO -inclusive no que tange a

representagdo da REPUBLICA e a validade, efi cacua e exigibilidade do CONTRATO DE
FINANCIAMENTO; ’

(d) a assmatura deste CONTRATO DE FINANCIAMENTO e o cumprimento das
obrigagbes dele decorrentes ndo confiitam com, nem resultardo em violagdo de tratado,
acordo, contrato ou outro instrumento de que a REPUBLICA seja parte; bem como de
deciséo judicial, de dISpOSItIVO constitucional,” Iegal ou regulamentar da Reptublica de
Angola; ou de qualquer obrigagao de sua responsabuhdade
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(e) a legalidade, a validade, a eficacia, a exequibilidade e a admissibilidade como
prova deste CONTRATO DE FINANCIAMENTO na Republlca de Angola dispensam o seu
arqunvamento traduc;ao eo reglstro ou protocolo junto a qualquer érgéo publico, juizado
ou autoridade da Republica de Angola, ou 0 pagamento de qualquer imposto de selo, taxa
de registro encargo ou tributo semelhante '

(f) as obrigagbes assumidas neste CONTRATO DE FINANCIAMENTO sdo
constltmdas como Itqwdas e certas e sdo Iegals vahdas eficazes e exigiveis;

(g) foram cumprldos todos os procedlmentos e concedldas todas as autorizagbes
necessarias ao registro da divida decorrente do CONTRATO DE FINANCIAMENTO junto
ao Banco Central da Republlca de Angola, compreendendo os valores representativos do
saldo devedor do CONTRATO DE FINANCIAMENTO, composto de principal liberado,
juros compensatonos e moratonos despesas comnssoes encargos e demais penalidades
pactuadas (“DiVIDA™);

(h) ndo ha ex:gencna ‘de dedugao ou, desconto na fonte de pagamentos a serem
efetuados em fayor do BNDES, em razéo deste CONTRATO DE FINANCIAMENTO, bem
como ndo ha 1n0idencla de qualquer tributo de responsablildade do BNDES sobre tais
pagamentos, de acordo com a Ieglsiagao em vigor na Republica de Angola

(i) a eleicdo da legislagao bra3|le|ra como aplicavel ao presente CONTRATO DE
FINANCIAMENTO ¢é vélida, esta em conformidade com a legislagdo da Republica de
Angola e sera reconhemda e aphcada pelos orgaos Junsdlmonals da Repdublica de Angola;

() as sentencas profendas por autoridades judiciarias brasileiras e laudo arbitral
emitido por Tribunal Arbitral competente seréo reconhemdos e executados pelas cortes da
Repubhca de Angola sem reexame do mérito;

(k) néo é necessario que o BNDES seja llcenCIado habilitado ou de outra forma
autorizado a exercer atnvudades comerciais na Repubhca de Ango[a para fim de exercicio
de seus direitos ou para a celebragao e o cumpnmento do CONTRATO DE
FINANCIAMENTO de acordo com a legislagdo wgente na Republlca de Angola;

()] o BNDES ndo é, nem sera considerado domiciliado ou exercendo atividades na
Republ:ca de Angola em razdo da celebra¢do, do cumprimento ou da exng[b:hdade do
presente CONTRATO DE FINANCIAMENTO;

(m) eventuais dzvergenmas ou demandas decorrentes dos contratos celebrados para a
execugdo do -PROJETO ndo dispensardo a REPUBLICA do fiel cumprimento das
obriga¢des assumidas neste CONTRATO DE FINANCIAMENTO;

(n)  renuncia ao dlreito de reivindicar para si |mun|dade contra a¢ao jud|C|aI execugao
ou outra medlda legal proposta contra a REPUBLICA, com fqndamento em soberania ou
gualguer outro argumento na forma da legislacéo apllcavel

(0) o PROJETO financiado no ambito do CONTRATO DE FINANCIAMENTO ira
observar a todas as normas ambientais aplicaveis em vigor na Republica de Angola; e

~ (p) todas as decléragoes préstadas neste CONTRATO DE -FINANCIAMENTO $80

verdadeiras e completas e que ndo tem conhecimento de quaisquer fa ou
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i BNDES,
circunstancias relevantes . que ndo tenham sido expressamente declaros neste
instrumento e que, se conhecidos, podenam afetar adversamente a decisdo do BNDES

quanto a concessdo do CREDITO ou a capacidade da REPUBLICA de cumprir as
obrigagdes decorrentes deste CONTRATO DE FINANCIAMENTO.

1.2 - O INTERVENIENTE GARANTIDOR declara, neste ato, que:

(a) foram concedidas, de acordo com a legislagdo aplicdvel da Republica de Angola,
todas as autorizagbes constitucionais, legais e regulamentares requeridas para a
formalizagéo do CONTRATO DE FINANCIAMENTO, inclusive no que tange a sua
representagao e

(b) a assmatura deste CONTRATO DE FINANCIAMENTO e o cumprlmento das
obrigagdes dele decorrentes nao conﬂltam com, nem resultardio em violagdo de tratado,
acordo, contrato ou outro mstrumento de que o !NTERVENEENTE GARANTIDOR seja
~ parte; bem como de decisdo jUdICIa| de dlspOSItIVO const:tucmnal legal ou regulamentar
. da Republlca de Angola; ou de’ qualquer obrigagdo de sua responsablhdade

1.3 - Nao obstante o dlsposto no ttem ‘h” da Clausula 1.1, em caso de-incidéncia de
tributo, a REPUBLICA estard sujeita ao cumprimento das obrigagdes. referidas na
Clausula Décima .

CLAUSULA SEGUNDA — NATUREZA, VALOR E FINALIDADE DO CREDITO

2.1 - O BNDES abre, nos termos deste lnstrumento a REPUBLICA um crédito no valor -
total de até US$ 32.010.484,57 (trinta e dois milhoes dez mil, quatrocentos e oitenta e
quatro dolares dos Estados Umdos da’ Amenca e cmquenta e sete centavos)
(“CREDITO"), correspondente a até 85% (oitenta e cinco por cento) do preco dos BENS E
SERVIGCOS a serem exportados, no INCOTERM pactuado.

2.2 - O CREDITO destina-se, exclusivamente, ao fi nanciamento de até 85% (0|tenta e

. ' cinco por cento) do valor dos materiais, equipamentos e servigos, a serem adquiridos pelo
IMPORTADOR e exportados pelo INTERVENIENTE EXPORTADOR, destinados a 2°
Etapa das obras de’ construgao da Auto- Estrada Periférica de’ Luanda Fase 1 C -
CacuacoNlana na Repuablica de’Angola.

2.2.1 - Serdo considerados elegiveis para fi nanCIamento da parcela dos BENS, as
maquinas, equipamentos e materiais que atlnjam os indices minimos de
nacionalizagéo de 60% (sessenta por cento), a ser apurado de acordo com os
critérios. utillzados pela FINAME/BNDES.

2.3 - A REPUBLICA assume, neste ato, de forma irrevogavel, as obrigagbes financeiras
de responsabllldade do IMPORTADOR decorrentes da aquisicdo dos BENS E
SERVICOS, no dmbito do CONTRATO COMERCIAL. - '

2.4 - O CREDITO aberto na forma desta Clausula nao podera ser utilizado para
finalidades dlversas das contratua[mente estlpuladas em especial para:

(a) o pagamento de |mpostos tarifas alfandegarias, contribuigdes, comissbes e
quaisquer outras taxas ou tnbutos devidos na Republica de Angol ‘e
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(b) gastos de qualquer natureza a serem reallzados na Republlca de Angola, ou em
terceiros paises, que |mpI|quem remessa de divisas do Brasil para o exterior.

CLAUSULA TERCE!RA - PRAZO DE UTILIZAGAO E DISPONIBILIDADE DO CREDITO

3.1 - O prazo de utmzagao do CREDITO é de até 15 (quinze) meses contados do dia 15
(quinze) coincidente ou subsequente & data da assinatura do CONTRATO DE
FINANCIAMENTO, findo o qua! estara o BNDES desobngado de efetuar qualquer
liberagdo de recursos em favor da REPUBLICA no ambito deste CONTRATO DE
FINANCIAMENTO '

3.2 - O CREDITO sera Ilberado parceladamente medlante 0 cumprimento das condigdes
precedentes prev:stas na Clausula Quarta, de acordo com o embarque dos BENS e o
faturamento dos SERVICOS prestados de acordo com o cronograma de execugao fisico-
financeira do PROJETO previsto no CONTRATO COMERCIAL.

33 -0 CREDITO sera colocado a dlsp03|gao da REPUBLICA e sera liberado, ao
INTERVENIENTE EXPORTADOR no Brasil, em moeda corrente nacional, por conta e
ordem da REPUBLICA

3.3.1 - O CREDITO sera liberado em dia Gtil na cidade do Rio de Janeiro, por
intermédio de banco mandatarlo mducado nos termos da Clausula Décima Segunda
("BANCO MANDATAR!O") devendo o BANCO MANDATARIO transferir ao
INTERVENIENTE EXPORTADOR os valores liberados pelo BNDES, por conta e
ordem da REPUBLICA, até, no maximo, o pnmelro dia util seguinte a data de sua
liberagéo pelo BNDES.

3.4 - O BNDES néo efetuara I|berag0es do CREDITO nos 20 (vinte) dias que
antecederem as datas de vencimento de cada parcela de juros, nos termos da Clausula
Quinta deste Contrato

3.5 - Podera o BNDES a seu - exclusivo critério, mediante notificagéo por escrito a
REPUBLICA, cancelar o CREDITO, caso ndo sejam integralmente cumpridas, no prazo
de 6 (seis) meses contados da data de assinatura do CONTRATO DE FINANCIAMENTO,
as condicoes precedentes para utrllza(;,ao da primeira parcela do CREDITO estipuladas no
item 4.1.1. da Clausula Quarta. -

CLAUSULA QUARTA - CONDICOES PRECEDENTES A UTILIZAGAO DO CREDITO

41 - O CREDITO somente serd colocado a disposicdo da REPUBLICA apds o

cumprimento das condi¢des enumeradas nesta Clausula Quarta, de forma satisfatéria
para o BNDES:

- 411 - A utilizacdo da primeira parcela do CREDITO esta condicionada ao
cumprimento das obrigagdes prewstas no item 4.1.2; ao pagamento integral, das
Despesas a Reembolsar mencmnadas na Clausula Oltava além do recebrmento
pelo BNDES :
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. BNDES, |

(a)  de, uma V|a onglnal do CONTRATO DE FINANCIAMENTO com as firmas
dos S|gnatanos pela REPUBLICA e pelo |NTERVEN|ENTE GARANTIDOR
notarizadas e consulanzadas

(b) de uma copia notarizada e consularizada do CONTRATO COMERCIAL,
celebrado entre o IMPORTADOR e o INTERVENIENTE EXPORTADOR, que
devera reﬂetir as condigdes estipuladas no CONTRATO DE FINANCIAMENTO;

(c) das autorizagbes governamentais, emgldas pela legislagdo da Republica de
Angola para a celebra(;ao do CONTRATO DE FINANCIAMENTO e para o
cumprimento, pela REPUBLICA das obrigagbes nele estipuladas, inclusive a
comprovagdo de que 0 mesmo esta reglstrado como divida publica, todas
dewdamente notarizadas e consularlzadas

(d) apresentagao de parecer jUI‘IdICO notanzado e consularizado, emitido pelo
6rgao pubhco competente na Republica de Angola, em termos satisfatorios para o
BNDES, que, entre outras mformagoes julgadas necessarlas pelo BNDES:

(iy ateste que as obrlgagoes assumldas pela Republica de Angola, por
meio do PROTOCOLO DE ENTENDIMENTOS s&o legais, validas, eficazes
e exequiveis, segundo a Constltwg:ao e a Ieglslagao vigentes na Republica
de Angola '

(||) ateste que o Conselho de Mlmstros da Republica de Angola é o 6rgao
da REPUBLICA competente para, no ambito ‘do PROTOCOLO DE
ENTENDIMENTOS (a) aprovar o PROJETO; (b) autorizar a REPUBLICA a
celebrar com o BNDES, este CONTRATO DE FINANCIAMENTO, com a
assungao das obrigagoes dele decarrentes; e (c) aprovar a representagédo
da REPUBLICA neste CONTRATO DE FINANCIAMENTO;

(iii) certifique a capacidade Iega! da REPUBLICA e do INTERVENIENTE
GARANTIDOR para celebrar este CONTRATO DE FINANCIAMENTO;

(iv) relacnone todas as autorizagdes legais e regulamentares exigidas para
a celebrago e formalizacdo deste CONTRATO DE FINANCIAMENTO,
notadamente quanto 2 representa(;,ao da REPUBLICA e do
INTERVEN_IENTE GARANTIDOR; .

(v) certifique que foram obtidas as .autorizagdes referidas no subitem (iv)
acima;

(vi) certifique que as obrigagbes assumidas pela REPUBLICA e pelo
INTERVENIENTE GARANTIDOR “neste CONTRATO DE
FINANCIAMENTO, notadamente quanto a eleicdo da arbitragem como
meio de solugdo de controvérsias e & legislagio aplicavel, sao legais,
validas, eficazes e exeqtiiveis, ndo contrariando a Constituigdo tampouco
qualquer Iel ou regulamento em V|gor na Republlca de Angola; e

{vii) informe os procedimentos e reqursﬂos necessarios para a execugao
de sentengas judiciais estrangeiras e laudos arbitrais,/perante o Poder

Jud|C|ar|o da Republlca de Angolia. / '
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BNDES,

(e) de Certifi cado de Garantia de Cobertura de Séguro de Crédito & Exportagéo,
emitido em favor do BNDES, de forma satisfatéria para o BNDES de acordo com a
Clausula Decima Quarta;

(f) de cépia da impressdo de tela do Registro de Operagdo de Crédito - RC,
obtido pelo INTERVENIENTE EXPORTADOR por intermeédio do SISCOMEX,
observadas suas formalidades legats e evidenciando a autorizacdo para a
exportagao dos BENS E SERVIGOS, indicando a REPUBLICA .como devedora e o
BNDES como credor, além dos termos financeiros deste CONTRATO DE
FINANCIAMENTO *

{g) de copla autentlcada do contrato celebrado entre o !NTERVENIENTE

EXPORTADOR e empresa de auditoria externa brasileira cujo objeto seja a
verificagdo e certificagéo da efetiva exportagao de BENS E SERVICOS financiados
no dmbito do CONTRATO DE FINANCIAMENTO nos termos da Clausula Décima
Nona;”

(h)  de uma via original do Contrato de Administracdo de Recursos Financeiros,
a ser celebrado entre o BANCO MANDATARIO 0 BNDES e o INTERVENIENTE
EXPORTADOR, que regulara as atividades do BANCO MANDATARIO, de forma
satisfatéria para o BNDES, ‘estipulando, dentre outras obngag,oes a de liberagao de
recursos ao INTERVENIENTE EXPORTADOR, o recebimento e a internalizagéo
para o Brasil dos valores pagos pela REPUBLICA ao BNDES em decorréncia deste
CONTRATO DE FINANCIAMENTO, bem como ‘o pagamento dos servigos
prestados pelo BANCO MANDATARIO observado o] dlsposto na: Clausula Decima
Segunda.

(i} da NOTA PROMISSOR!A GLOBAL a que se refere o item 15.1 da Clausula
Décima Quinta, dev:damente avalizada pelo INTERVENIENTE GARANTIDOR, nos
termos do item 15.2 da Clausuia Demma Qumta

4.1.2 - Constitui condigdo para a utilizagdo das parcelas do CREDITO, inclusive a
primeira, o recebimento pelo BNDES: ' '

(a)  de documentos, notarizados e consularizados, que comprovem a outorga de
poderes aos signatarios do documento referido na alinea (e) abaixo e das
autorizagdes de desembolso ( AUTOR|ZAQAO DE DESEMBOLSO"} mencionadas
na alinea (f) abaixo, para subscreve los em nome da REPUBLICA assumindo as
obrigactes deles decorrentes;

(b)  de copia da impresséo de tela do Registro de Exportagdo — RE, devidamente
averbado pela Secretaria da Receita Federal, obt;da pelo INTERVENIENTE
EXPORTADOR, por intermédio do’ SISCOMEX, referente ao embarque dos BENS,
onde fique evidenciada a autorizagdo para a sua exportagao vinculado ao Registro
de Operagao de Crédito — RC, menmonado na alinea ‘" do item 4.1.1 desta
Clausula;

(c) de cépia da impressdo de tela do Registro de Operac&o jde Crédito — RC,
decorrente do CONTRATO DE FENANCIAMENTO a r obtido pelo
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INTERVENIENTE EXPORTADOR por mtermedlo do SISCOMEX, observadas as
formalidades Iegals e as condigées do financiamento, caso haja quaisquer
alteragbes com relacdo ao Registro de Operagéo de Crédito - RC mencionado na
alinea “f' do atem 4.1.1 desta Clausula.

(d) de onglnal da fatura comercial emitida pelo [INTERVENIENTE
EXPORTADOR, relativa a cada desembolso e\ndenclando o valor dos bens e
servigos exportados indicada na correspondente AUTORIZAQAO DE
DESEMBOLSQ, devudamente aprovada € com a expresséo. "de acordo” aposta
pelo IMPORTADOR no corpo da fatura, bem’ CcoOmMo, No ¢aso ‘dos desembolsos
relativos as exportagbes de’ BENS do respectlvo conhecimento de embarque,
evidenciando o valor dos BENS exportados

(e) de documento emltldo pelo INTERVEN!ENTE EXPORTADOR, com o “de
acordo” do IMPORTADOR, md:cando os SERVICOS prestados, os percentuais de
avango fisico'do PROJETO e valores correspondentes, e o nimero da respectiva
fatura comercial, a fim de que os eventos relac:onados possam ser claramente
identificados, conforme disposto no item 19.2 da Ciausula Décima Nona e na forma
do Anexo Iv;

{f) da correspondente AUTORIZACAO DE DESEMBOLSO na forma do Anexo
I, emitida pelo IMPORTADOR, em nome e por conta da REPUBLICA numerada
em ordem seqtiencial Unica, em favor do INTERVENIENTE EXPORTADOR

(@) do ult[mo relatorio de acompanhamento relatlvo a exportacdo dos BENS E
SERVICOS, com parecer da auditoria externa brasneira nos termos da Clausula
Décima Nona

(h) de relagdo dos Registros de Exportagao (RE) dos BENS financiados,
elaborada pelo INTERVENIENTE EXPORTADOR, mencaonando 0 numero da
fatura correspondente

(i} do documento habil ao pagamento do prémio de Seguro de Crédito a
Exportagao, expedldo pela instituicao responsavel pelo recebimento;

() de relagdo detalhada dos BENS exportados com seus respectivos indices
de nacnonahzac;ao e fabncantes no Brasik;

(k) de comprovagao do pagamento integral de eventuals despesas a reembolsar
menc:onadas na Clausula Oitava; ;

(h de comprovagéo, pelo INTERVENIENTE EXPORTADOR, do ingresso
efetivo no Brasil do montante correspondente a parcela ndo financiada de, no
minimo, 15% (qumze por cento) do valor dos BENS e SERVICOS exportados;

(m) de comprovagdo da manutengéo do ﬂuxo fi nancelro reiatlvo ao fomecimento
anual de 20.000 (vinte mil) barns/dla de petroleo distribuidos em 2 (dois)
carregamentos trimestrais, deposnados pela REPUBLICA em conta-corrente no
Banco do Brasil S.A., Agéncia Grand Cayman, na forma do diSpOStO no
PROTOCOLO DE ENTENDIMENTOS; e
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(n) dos dema:s ddcumentos exigidos pelas Normas Operacionais da Linha
. BNDES Pés-embarque e pela legislagdo brasileira aplicavel, além de outros
documentos 3ulgados necessarlos pelo BNDES.

4.1.3 — Além das. condlgoes acima elencadas, os desembofsos do BNDES estéo
tambem condicionados a: :

(a) inexisténcia de qualsquer eventos de’ lnad:mplemento enumerados na
Clausula Décima Sexta, relacionados a REPUBLICA e/ou ao INTERVENIENTE
GARANTIDOR perante o Slstema BNDES, composto pelo BNDES e suas
sub5|d|ar|as Agéncia Espema[ de Fmanmamento Industrial - FINAME e BNDES
PartICIpagoesSA BNDESPAR (“Slstema BNDES") '

(b) inexisténcia de madlmplemento de qualquer natureza do 1NTERVENIENTE
| EXPORTADOR ou de qualquer empresa pertencente ao seu Grupo Econbmico
perante 0 Slstema BNDES;

{(c) |nexrstenCIa de fato de natureza econom!co-ﬂnancelra que, a critério do
BNDES, possa comprometer 0 cumprlmento das obrigacbes assumidas pela
REPUBLICA nos termos deste CONTRATO DE FINANCIAMENTO e

(d) observancna dos limites de desembolso estipulados no PROTOCOLO DE
ENTENDIMENTOS e na linha de crédito aprovada pelo BNDES, pelos quais nos
anos de 2008 e 2009 podera ser desembolsado, em cada ano, ¢ montante maximo

~ de US$ 500.000.000,00 (quinhentos milnGes de dolares), sendo que o eventual
saldo nao desembolsado em cada ano, podera ser utilizado nos anos
subsegqlientes, conforme cronograma fi nancelro

CLAUSULA QUINTA - JUROS

5.1 - A taxa de juros incidente sobre 0 CREDITO aberto na forma da Clausula Segunda
do CONTRATO DE FINANCIAMENTO: serd a taxa de juros para empréstimos ou
financiamentos mterbancanos de Londres (LIBOR) para periodos de 60 (sessenta)
meses, divulgada pelo Banco Central do Brasil, disponivel no SISBACEN (transagao
PTAX-800, opgdo. 8) e informada na = pagina eletronica do BNDES
(www.bndes.gov. br/produtos/custos/moedaslmoedas asp), valida para a data de
assinatura do CONTRATO DE FINANCIAMENTO, acresmda de 2,25% a.a. (dois inteiros
e vinte e cinco centésimos pontos percentuats ao ano) a t|tulo de spread, permanecendo
fixa até a total Ilqwdagao do CONTRATO DE FINANCIAMENTO e considerado, para base
de calculo, 0 ano de 360 (trezentos e sessenta) dias.

5.2 - Os juros deverao ser pagos pela REPUBLICA em 20 (vmte) parcelas semestrais e
consecutivas, vencendo-se a primeira parce!a no dia 15 (qumze) do 6° (sexto) més a
contar do dia 15 (quinze) coincidente ou subsequente a data da assinatura do
CONTRATO DE FINANCIAMENTO, e serao calculados dia a dia, sobre o saldo devedor
do CREDITO, a partir da data de cada hberagao efétuada no Ambito do CONTRATO DE
F!NANCIAMENTO de acordo com o S|stema propormonal
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53-0 BNDES devera elaborar e enviar a REPUBLICA planilha para pagamento das
obrigagdes financeiras. “decorrentes do CONTRATO DE FINANCIAMENTO, apds cada
liberagao do CREDITO dlretamente ou por intermédio do BANCO MANDATARIO.

CLAUSULA SEXTA - AMORTIZAGAO

6.1 - O principal decorrente do CONTRATO DE FINANCIAMENTO sera amortizado pela
REPUBLICA em dolares dos Estados Unidos da América, em 18 (dezoito) prestagdes
semestrais, iguais e consecutivas, vencendo-se a primeira no dia 15 (qumze) do 18°

(décimo oitavo) més a contar do dia 15 (quinze) coincidente ou subsequente a data da
assinatura do CONTRATO DE FINANCIAMENTO

CLAUSULA SETIMA - PAGAMENTQ ANTECIPADO

7.1 - E facultado a REPUBLICA solicitar o pagamento antecipado parcial ou total da
DIVIDA decorrente do CONTRATQ DE FINANCIAMENTO, desde que notifique, por
escrito, o BNDES, com a antecedencna minima de 90 (noventa) dias da data prevista para
0 pagamento pretendldo permanecendo tal sohmtagao sujeita a prévia aprovagao, por
escrito, do BNDES.

7.2 - Na hipotese prevista no item 7.1, ' devera a REPUBLICA indenizar o BNDES,
juntamente com o montante pré-pago, pelas perdas ou custos decorrentes de quebra do
fundo de captagdo incorridos pelo BNDES, conforme previsto na Clausula Décima
ane|ra

7.3 - Além da indenizagdo prevista no item 7.2, devera a REPUBLICA pagar ac BNDES
os custos administrativos. relacionados ao processamento e cobranga de quaisquer
pagamentos antecipados autonzados na forma do item 7.1, limitados a US$ 10.000,00
(dez mil délares dos Estados Unidos da Amenca)

7.4 - Em caso de pagamento antecrpado de parte da DIVIDA, os valores pré-pagos,
serdo aplicados na quitagdo de debitos na ordem mversa de seus vencimentos, nos
termos das Clausulas Qumta e Sexta.

CLAUSULA OITAVA - DESPESAS A REEMBOLSAR

8.1 - Todas as despesas que o BNDES incorrer na negociagdo, preparagdo, contratagao e
registros do CONTRATO DE FINANCIAMENTO deverao ser reembolsadas pelo
INTERVENIENTE EXPORTADOR, devendo ser pagas em ate 2 (dois) dias a contar da
data de expedlgao do Awso de Cobranga correspondente

CLAUS_ULA NONA - VENCIMENTO EM DIAS FERIADOS

9.1 - Todos os vencimentos de prestagdo de principal, jUros‘, encargos, comissdes e
despesas decorrentes do CONTRATO DE FINANCIAMENTO que venliam a ocorrer em

sabados, domingos ou feriados em Nova lorque, Estados Unidos da Anperifa, seréoara
| | 10 | | _ Brpss)
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todos os fins e efeitos do CONTRATO DE FINANCIAMENTO deslocados para o primeiro
dia util subseqlente, em Nova lorque.

CLAUSULA DECiMA - 'TAXAS E IMPOSTOS

101 - Todos e qualsquer tnbutos contribuigbes, tarlfas comlssoes ou dedugdes
presentes ou futuras, que.incidirem sobre o pagamento de quaisquer valores no Ambito do
CONTRATO DE FINANC!AMENTO serdo de responsabilidade exclusiva da REPUBLICA.

10.2 - Obriga-se a REPUBLICA na hipotese de incidéncia de eventuais tributos,

contribuigbes, tarifas, comissdes ou dedugbes sobre quaisquer valores devidos ao

BNDES em decorrenc:a do  CONTRATO DE FINANCIAMENTO, a acrescer aos

pagamentos a serem efetuados o montante necessario & recomposicdo dos valores

ongmaimente devidos, de forma que o BNDES receba tais valores como se as referldas
. retengoes ou dedugoes nao twessem sido |mpostas '

CLAUSULA D:ECIMA-'PRIMEIRA - QUEBRA DO FUNDO DE CAPTAGAO

111 - A REPUBL!CA se obnga a pagar qualquer valor adicional necessario para
compensar o BNDES pelas perdas ou custos sobre os valores fi nanciados, incluindo as
perdas relativas ao fundo de captagao (breakage costs”), na forma da legislagdo
brasileira aplicavel. . : '

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA ~ BANCO MANDATARIO

12.1 - Fica defi nido como BANCO- MANDATARIO o Banco Votorantim S.A. com sede na
Avenida Roque Petroni Junior, 999, 16° ANDAR, Vila Gertrudes, na cidade de SZo Paulo,
Estado de Séao Paulo inscrito no CNPJ/MF sob n° 59 588 111/0001 -03.

. 122-0 BANCO MANDATARIO tera como atribui¢cdes realizar as liberagdes de recursos

- do presente CONTRATO DE FINANCIAMENTO dlretamente ao INTERVENIENTE
EXPORTADOR, cobrar e receber da REPUBL!CA 0Ss pagamentos ‘de principal, juros e
demais encargos e comissdes e internalizar os referidos recursos para o Brasil, para uma
conta-corrente do BNDES, conforme estabelecido no Contrato de Administragdo de
Recursos Financeiros a'ser fi rmado pelo cltado BANCO MANDATARIO com o BNDES.

12.3 - Os servicos do BANCO MANDATARIO serao pagos parceladamente pelo BNDES,
por ocasido de cada liberagdo de crédito, devendo esse valor ser reembolsado ao BNDES
por meio dos valores a serem recebidos a titulos de j ;uros na forma da Clausula Quinta.

12.4 - O BNDES podera substituir o BANCO MANDATARIO caso repute insatisfatérios os
servigos prestados por este, ficando estabelecido que a remunerag:ao do mesmo devera
continuar sendo paga na forma do 1tem 12.3 acima. -

CLAUSULA DECIMA TERCEIRA — PROCESSAMENTO E COBRANGA DA DiVIDA
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13.1- Todos e qualsquer pagamentos devndos pela REPUBL!CA ao BNDES, em
decorréncia do presente CONTRATO DE FINANCIAMENTO deverdo ser efetuados em
délares dos Estados Unidos da América, mediante o depésito de fundos imediatamente
disponiveis, em favor do BNDES em conta-corrente do BANCO MANDATARIO a que se
refere a Clausula Décima - Segunda na cidade de Nova Iorque Estados Unidos da
Ameérica. :

13.2 - Os pagamentos referidos no item 13.1 acima serdo realizados na forma do
ACORDO OPERACIONAL do. PROTOCOLO DE ENTENDIMENTOS (Anexo V), e serdo
feitos nas Qatas dos venmmentos das obngag:oes financeiras, observado o seguinte:

a) Os depositos deverdo ser efetuados ate as 10:.00 horas do dia dos
respectivos vencumentos consuderado 0 horano de Nova lorque.

b) (O3 BNDES podera durante a wgenma deste CONTRATO DE

FINANCIAMENTO indicar outra forma e local de pagamento, desde que

comunique por escrito a REPUBLICA tal demsao com antecedéncia minima de 30
~ (trinta) dias.

c) Na hipotese da alinea (b) acima, o BNDES encaminhara a REPUBLICA
aviso de cobranca ("AVISO DE COBRANCA”), diretamente ou por intermédio do
BANCO MANDATARIO referente” a0 pagamento de qualquer valor referente a
DIVIDA decorrente do CONTRATO DE FINANCIAMENTO

d) - O nao recebimento do AVISO DE COBRANQA n&o eximira a REPUBLICA
da obrigagéo de pagar 0s valores devidos ao BNDES nas datas dos respectivos
venmmentos de acordo com o CONTRATO DE FINANCIAMENTO.

CLAUSULA DECIMA QUARTA — GARANTIA - SEGURO

14.1 - Os riscos politicos e extraordinarios decorrentes do financiamento concedido por
meio deste CONTRATO DE FINANCIAMENTO serdo cobertos por Seguro de Crédito a
Exportagido, com lastro no Fundo de Garantia a Exportagao ~ FGE - nos termos do
respectivo Certifi cado de Garantia de Cobertura, a ser emitido em termos satisfatorios
para 0 BNDES, para o percentual de 100% (cem por cento) do saldo devedor de principal
e juros oriundos desse CONTRATO DE FINANCIAMENTO

14.2 - O prémio do seguro referente ao seguro de crédito mencionado na Clausula 14.1
acima, foi aprovado pelo Comate de Financiamento e Garantla das Exportagoes (COFIG).

14.3. - O pagamento do prémio referido na Clausula 14.2 acima devera ser efetuado
parceladamente, por ocasido de cada liberagao do CREDITO e sera pago pelo BNDES
nos termos da linha de credlto aprovada pelo BNDES, observado o disposto no
PROTOCOLO DE ENTENDIMENTOS .

CLAUSULA DECIMA QUINTA — GARANTIA — AVAL EM NOTAS PROMISSORIAS
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15.1 - Para assegurar 0. pagamento do pnnmpal dos juros e demais encargos
subseqlientes deste CONTRATO DE FINANCIAMENTO, a REPUBLICA entregaré ao
BNDES, prewamente a liberagao da primeira parcela do CREDITO, uma Nota Promisséria
Global (NOTA PROMISSORIA GLOBAL), na forma do Anexo Il, no valor de
US$ 32.010.484,57 (tnnta e dors milhdes, dez mil, quatrocentos e oitenta e quatro ddlares
dos Estados Unidos "da Amenca e cmquenta e sete centavos), correspondente &
totalidade do CREDITO prewsto na Clausula 2.1 deste CONTRATO DE
FINANCIAMENTO, cujo vencimento se dara no dia 15 (quinze) do 18° (décimo oitavo)
més a contar do dia 15 (quinze) coincidente ou subsequente a data de assinatura desse
CONTRATO DE FINANCiAMENTO

15.1.1 - No término do prazo de utilizagao do CREDITO e antes do vencimento da
primeira prestagdo’ de pnncupal a NOTA PROMISSORIA GLOBAL acima
mencionada devera ser substituida por duas séries de Notas Promissérias (NOTAS
PROMISSORIAS DEFINITIVAS) na forma do Anexo III com vencimentos
semestrais a partir do dia 15 (qumze) do 18° (demmo oitavo) més, inclusive, a
contar do dia 15 (qumze) coincidente ou subsequente a data de assmatura deste
CONTRATO DE F!NANCIAMENTO sendo: -

a) 18 (dezoito) NOTAS PROMISSORIAS DEFINITIVAS. referentes ao
principal do CREDITO mencronado na Ciausula 2.1, correspondendo cada
uma delas a1/18 (um de20|to avos) do CREDITO efetivamente utilizado;

b) 18 (dezoito) NOTAS PROMISSORIAS DEFINITIVAS referentes aos jUI‘OS
_deV!dos sobre 0 CREDITO néo amorttzado ' :

15.1.2 - No caso de a NOTA PROMISSORIA GLOBAL ndo ser substituida no
término do prazo de utilizagdo do CREDITO objeto deste CONTRATO DE
FINANCIAMENTO e, antes do vencimento da primeira prestagdo de amortizagéo
do principal, o BNDES, medlante notifi icag&o com 30 (trinta) dias de antecipagéo,
podera utliiza la para o receblmento do valor efetivamente devido.

15.1.3 - Ao receber as NOTAS PROMISSORIAS DEFINITIVAS, revestidas de
todos os reqwsntos estabelemdos no presente CONTRATO DE FINANCIAMENTO,
0 BNDES daretamente ou por intermédio do BANCO IVIANDATARIO devolvera a
REPUBLICA a NOTA PRONHSSORIA GLOBAL

15.1 4 Na h:potese de o BNDES receber mdenlzagoes com base no Certlf cado de
Garantia de Cobeﬁura do Seguro de Crédito. & Exportagdo, mencionado na
Clausula Decnma Quar’(a poderéd o BNDES ceder as NOTAS PROMISSORIAS

DEFINITIVAS para o Segurador - UNIAO que representa o Fundo de Garantia a
Exportagao FGE.

15.2 - A NOTA PROMISSORIA GLOBAL e as NOTAS PROMISSORIAS DEFINITIVAS
deverdo ser avallzadas pelo INTERVENIENTE GARANTIDOR caracterizando-0 como
coobrigado pelo pagamento dos va[ores constantes nos refendos titulos.

15.3- Os pagamentos da NOTA PROMISSORIA GLOBAL e das NOTAS
PROMISSORIAS DEF!NITIVAS serdo fe:tos sem dedugao do valor de face @
[ Bupzs
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CLAUSULA DECIMA SEXTA - INADIMF;LEMENTO '

16.1 - Caracterizam-se como eventos de lnadlmplemento (cada um, "EVENTO DE
INADIMPLEMENTO"):

(a) o descumpnmento pela REPUBLICA ou peko INTERVENIENTE GARANTIDOR, de
qualquer obrigacado financeira decorrente do CONTRATO DE FINANCIAMENTO ou de
qualquer outro . contrato celebrado pela REPUBLI(}A ou pelo INTERVENIENTE
GARANTIDOR com empresa do Slstema BNDES;

(b) o descumpnmento de - qualquer -obrigagdo - ndo-financeira assumida pela
REPUBLICA ou pelo . INTERVENIENTE GARANTIDOR no CONTRATO DE -
FINANCIAMENTO ou qua|quer outro contrato _celebrado "pela REPUBLICA ou pelo
INTERVENIENTE GARANTIDOR com empresa do Slstema BNDES '

(¢} alteragoes nos termos e condicbes do CONTRATO COMERCIAL, sem a previa e
expressa anuencna do BNDES, que possam afetar a critério do BNDES, a capacidade de
cumprlmento pela REPUBL!CA ou pelo INTERVENIENTE GARANTIDOR das obrigagbes
decorrentes do CONTRATO DE FINANCIAMENTO y

(d) a resolugdo, resilicdo ou cancelamento, ‘por qualquer razdo, do CONTRATO
COMERCIAL; D : '

(e) o cancelamento revogagio ou suspenséo de qualquer autorizagdo govemamental,
referente ao CONTRATO DE FINANCIAMENTO, de forma que, a critério do BNDES,
possa afetar a capacidade de cumpnmento pela REPUBLICA ou pelo INTERVENIENTE
GARANTIDOR das obrigagdes decorrentes do CONTRATO DE FINANCIAMENTO;

(f) a ndo reahzagao pela REPUBLICA, dos depdsitos de recursos correspondentes ao
fornecimento anual de 20.000 (vinte mil) barnsldia de petroleo distribuidos em 2 (dois)
carregamentos trimestrais, em conta- corrente no "Banco do Brasil S.A., Agéncia Grand
Cayman, na forma do’ disposto no PROTOCOLO DE ENTENDIMENTOS e seu ACORDO
OPERACIONAL :

(@) a redugdo do saldo da conta a que se refere o subitem 18. 4 2 deste CONTRATO
DE FINANCIAMENTO, para um valor inferior ao montante das obngaz;oes oriundas deste
CONTRATO DE FENANCIAMENTO vmcendas nos 6 (seis) meses seguintes ao deposito
que a REPUBLICA se comprometeu a reahzar na forma da Clausula Décima Qitava deste
CONTRATO DE FINANCIAMENTO; =

(h) a comprovagao ‘de que qualquer declaragao ou informagao prestada pela
REPUBLICA ou pelo INTERVENIENTE GARANTIDOR para os fins e .efeitos do
CONTRATO DE FINANCIAMENTO, ou para a emissdo 'de qualquer documento relativo
ao CONTRATO DE F INANCEAMENTO seja fa!sa mcompleta ou mcorreta

® a proposi¢ao ou a efetivacgio pe!a REPUBLICA de acordos que de alguma forma
beneficiem seus credores, que, a critério do BNDES . possam afetar adversamente seus
créditos em face da REPUBLICA; ou

LA | b
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) a tomada de. qualquer medlda que afete matenai e adversamente, a critério do
BNDES, a capamdade de cumprimento pela REPUBLICA ou pelo INTERVENIENTE
GARANTIDOR das obrigagies assumidas no - ambito do CONTRATO DE
FINANCIAMENTO - ' ' ' '

16.2 - Nao obstante as demais penalidades - prevnstas neste CONTRATO DE
FINANCIAMENTO, o BNDES determlnara a suspensdo imediata das liberagbes para o
INTERVENIENTE EXPORTADOR, no caso de descumprimento pela REPUBLICA ou pelo
INTERVENIENTE GARANTIDOR de qualquer obrigacdo decorrente do CONTRATO DE
FINANCIAMENTO ou de qualquer outro contrato celebrado pe[a REPUBLICA ou pelo
INTERVENIENTE GARANTIDOR com o Slstema BNDES

16.3 - Reserva-se o BNDES o direito de suspender as liberagdes de recursos no ambito
do CONTRATO DE FINANCIAMENTO, na hiptese de ocorrer qualquer mad:mplemento
relativo ao CONTRATO COMERCIAL até sua reparagao.

16.4 - Na ocorréncia de qua!squer dos Eventos de Inadlmpiemento estipulados nas letras
(b), (c), (e), (f) e {g) do item 16.1, a REPUBL]CA ou 0 INTERVENIENTE GARANTIDOR
terdo o prazo de 15 (quinze) dias Uteis, na cidade do Rio de Janeiro, contados da data em
que ocorreu o EVENTO DE INADIMPLEMENTO para repara -lo, sem prejuizo do disposto
no item 16. 2 acima.

16.5 - Na hipétese prevista na letra (a) do item 161 a REPUBLICA fi icara obngada a
pagar ac BNDES juros de mora correspondentes ao ‘acréscimo de 2% a.a. (dois por cento
ao ano) sobre a taxa de juros estipulada na C[ausula Quinta deste CONTRATO DE
FINANCIAMENTO, aplicavel ao montante vencido e ndo pago, calculados a partir do
respectivo vencimento até a data de seu efetivo pagamento dia a dia, de acordo com o
sistema proporcional.

16.6 - Na ocormréncia de qualquer dos Eventos de !nadlmplemento 0 BNDES podera
declarar o venmmento antecipado do CONTRATO DE FINANCIAMENTO, com a imediata
emgub:hdade da DIVIDA, bem como a sustagao de qualquer Ilberac;ao independentemente
de demanda, protesto ou outra forma de not|f icacao, observadas demais disposi¢bes
dessa Clausula Décima Sexta.

16.7 - As despesas administrativas eventualmente decorrentes do vencimento antec:lpado
do CONTRATO DE FENANCIAMENTO serdo pagas pela REPUBLICA ao BNDES,
conforme AVISQ DE COBRAN(;A expedido pelo BNDES.

16.8 - Declarado o vencimento antecipado, nos termos do item 16.6, f‘ ica a REPUBLICA

. ainda obngada a indenizar o BNDES pelas perdas ou custos decorrentes de quebra do
fundo de captacdo - mcomdos pelo BNDES, conforme’ prev;sto na Clausula Décima- -

Primeira.

CLAUSULA DECIMASE'TIMA - MULTA DE AJUIZAMENTO

17.1 - Na hlpotese de cobranga jud!CIa| da DIV[DA a REPUBLICA pagara ao BNDES
mufta de 10% (dez por cento) sobre o principal & encargos da afcela da D%A em
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litigio, bem corio as despesas judiciais, extrajudlmals e os honorarios advocaticios
incorridos pelo BNDES a partir da data- de propositura de medida jUdICla| de cobranga.

CLAUSULA DECIMA OITAVA - OBRIGACOES ESPECIAIS DA REPUBLICA

18.1-A REPUBLICA obnga se a, prewamente a utmzagao de cada parcela do CREDITO,
examinar e, estando conforme se manifestar de acordo com o Quadro de Avango Fisico-
Financeiro elaborado pelo INTERVENIENTE EXPORTADOR, “conforme disposto no item
19.2 da Clausula Décima Nona e na forma do Anexo IV.

18.1.1 — A manifestacdo da REPUBLICA também podera ser feita por intermédio
do IMPORTADOR.

18.2 - A REPUBLICA obriga-se, alnda a incluir, em seu orgamento anual, suas
obrigagGes de’ pagamento decorrentes do CONTRATOQ DE FINANCIAMENTO, até que a
DIVIDA tenha SIdO mtegralmente Itqwdada

18.3-A REPUBLICA assegurara ao BNDES OuU a quem | este indique, na medida em que
o BNDES consuderar necessario, ‘livre_agesso ao local do PROJETO e & documentacao
relativa a sua €xecugao, facmtando 1he a reahzaqao de inspegbes técnicas,
administrativas e financeiras.

184 - A Repubhca'mantera na forma do disposto no ACORDO OPERACIONAL, as
seguintes contas corrente de sua titularidade e mowmentadas a ordem do BNDES
(denominadas subcontas pelo ACORDO OPERACIONAL) no. Banco do Brasil S.A,

Agéncia Grand Cayman, nas quais serdo depositados os recursos oriundos da conta-
garantia (escrow account) n® 70.000, nessa Agéncia Grand Cayman, a que se refere o
ACORDO OPERACIONAL e 0 PROTOCOLO DE'ENTENDIMENTOS sendo:

18.4.1 - uma conta com o valor correspondente as obrigagbes oriundas deste
CONTRATO DE FINANCIAMENTO vincendas nos 45 (quarenta e cinco) dias
seguintes a cada dep03|to que a REPUBLICA se comprometeu a realizar nos
termos do PROTOCOLO DE ENTENDIMENTOS e seu ACORDC OPERACIONAL
(Anexo V) e

18.4.2 - uma conta com o valor correspondente as obrigagies oriundas deste
CONTRATO DE FINANCIAMENTO vingendas nos 9 (nove) meses seguintes a cada
deposito 'que a ‘REPUBLICA se comprometeu a realizar nos termos do
PROTOCOLO DE ENTENDIMENTOS e seu ACORDO OPERACIONAL (Anexo V).

18.5 - A REPUBLICA se obriga a realizar os dep031tos de recursos relativos ao
fornecimento anual de 20. 000 (vinte mil) barris/dia de petroleo, distribuidos em 2 (dois)
carregamentos trimestrais, em conta-corrente no Banco do Brasil S.A., Agéncia Grand
Cayman, na forma do disposto no PROTOCOLO DE ENTENDIMENTOS aplicando-se,

ainda, as disposigdes da Clausula Décima Sexta deste CONTRATO DE
FINANCIAMENTO. '

CLAUSULA DECIMA NONA - OBRIGACOES ESPECIAIS DO, INTERVENIENTE
EXPORTADOR
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181 - O INTERVENIENTE EXPORTADOR obriga-se a apresentar durante todo o
periodo de utilizagdo do CREDITO, relatorio de acompanhamento das exportagdes
("‘RELATORIO"), elaborado de forma satisfatoria para o BNDES, com descngao
circunstanciada dos BENS E SERVIQOS vinculados ao. PROJETO devendo:

a) o prlme[ro RELATORIO abranger todas as exportagGes ocorridas até dia
" 31 de margo ou 30 de setembro, 0 que ocorrer primeiro apés a data de
: assinatura do CONTRATO DE FINANCIAMENTO

b) os demais RELATOR{OS abranger as exportagoes ocorridas nos 6 (seis)
meses segumtes as datas acima fixadas;

c) todos 0S RELATORIOS ser entregues ao BNDES até o aftimo dia dtil do

- més segumte a uma das datas fixadas na alinea (a), carrespondentes ao
encerramento do penodo de abrangencua dos RELATORIOS '

d) cada RELATORIO ser ‘auditade  por empresa de auditoria externa

' _brasﬂelra contratada pelo INTERVENIENTE EXPORTADOR as suas

expensas e prewamente aprovada pelo BNDES.

19.1.1 - O RELATORIO devera, conter, entre outras informagdes julgadas
necessarias pelo BNDES, a relagao dos cargos existentes alocados diretamente ao
PROJETO com o quantitativo de cada cargo, gastos globais e respectivos
encargos, bem como a discriminacé@o dos BENS E SERVICOS exportados, com.o
valor e percentual correspondente em cada fatura apresentada ao BNDES para a
utilizagdo do CREDITO '

18.1.2 - O ndo cumprimento peio INTERVENIENTE EXPORTADOR da obrigagao
pactuada nesta ClaUsula acarretara a suspensio, pelo BNDES, das liberagbes
previstas no amblto do CONTRATO DE FINANCIAMENTO.

19.2 - Obriga-se, tambem o INTERVENIENTE EXPORTADOR a elaborar e entregar ao
BNDES, previamente a utilizacdo de cada parcela do CREDITO, Quadro de Avanco
Fisico-Financeiro do. PROJETO na forma do Anexo IV, com a manifestacio da
REPUBLICA, prevista no item 18.1 da Clausula Décima Qitava.

CLAUSULA VIGESIMA - INDEPENDENCIA DAS OBR'IGAC;(")ES

20.1 - Considerando que o BNDES nao ¢ parte do CONTRATO COMERCIAL, ndo podera
ser exigido do BNDES 0 cumprlmento de qualquer obrigagdo prevista no CONTRATO DE
FINANCIAMENTO com fundamentd no CONTRATO COMERCIAL, assim como néo
poderd a REPUBLICA deixar de cumprir as obrigages pactuadas no CONTRATO DE
FINANCIAMENTO com fundamento no CONTRATO COMERCIAL.

202 - A REPUBLICA ndo demandara Judlmalmente o BNDES tampouco apresentara
contestagdo judicial ou extrajudicial, direta ou |nd|retamente contra o BNDES, com

fundamento no CONTRATO COMERCIAL, incluindo, sem limitagdo, aquelas referentes a -
compra e venda, uso e qualldade dos BENS E SERV!(;OS ou de qualquer outra relagéo

existente entre a REPUBLICA e tercetros devendo a REPUBLICA operar, de boa-fé,

com o BNDES, na hlpotese de o BNDES ser amonado judicial te por terceiros em

relagéo a finalidade do CONTRATO DE F!NANCIAMENTO :
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CLAUSULA VIGESIMA PRIMEIRA - CESSAO

21.1 - O BNDES podera ceder a terceiros os seus direitos e obrigagbes previstos no
CONTRATO DE FINANCIAMENTO, total ou parmalmente A REPUBLICA podera ceder a
terceiros seus direitos ou obrigacdes decorrentes do CONTRATO DE FINANCIAMENTO,
desde que prewamente autorlzada por escnto pelo BNDES.

CLAUSULA VIGESIMA SEGUNDA - CORRESEONDENC{AS

22.1 - Qualquer comuniéégéo relativa ao CONTRATO DE FINANCIAMENTOQO devera ser
encaminhada por carta, fax ou correio eletrnico para os seguintes enderegos:

BNDES:

BANCO NACIONAL DE DESENVOLVIMENTO ECONOMlCO E SOCIAL BNDES
A/C: Areade ComerCto Extenor '

Av. Repliblica do Chile, 100 -18° andar

Rio de Janeiro - RJ '

Brasil

CEP 20139-800

Tel.: + 55 21 2172-7210

Fax: + 65 21 2262-1470 /2220-8244

correio eletrénico: Brasil- Angola@bndes gov br

REPUBLICA: _

REPUBLICA DE ANGOLA

A/C : Sr Joaquim Sebastido,

Diretor Geral do Instituto Nacional de Estradas de Angola - INEA
Rua Amilcar Cabral, n® 35, 3° e 4°Andares Luanda '
Republica de Angola

Tel.: +222 332.3828 .

Fax: +222 391.536

INTERVENIENTE GARANTIDOR

BANCO NACIONAL DE ANGOLA

A/C: Sr Alberto Carlos Nogueira Femandes da Silva
Vice-Governador do Banco Nacuonal de Angola

Av. 4 de Fevereiro, 151, LUuanda

Republica de Angola

Tel.: +244 2 398-128

Fax: +244 2 335-169

INTERVENIENTE EXPORTADOR: _ | | -
CONSTRUTORA QUEIROZ GALVAO S.A. R

18-
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BNDES

A/C: Sr. Salvio Edson Magalhdes Simdes Junior
Rod. BR 101, Km 07, N. 7.123, Dous Irmaos
Recife - PE

Brasil

CEP 52171-340 :

Tel.: + 55 81 3265-8601

Fax: + 55 81 3265-9614

CLAUSULA VIGESIMA TERCEIRA - LEGISLAGAO APLICAVEL

23.1- O CONTRATO DE FINANCIAMENTO e as obngagoes dele decorrentes reger-se-
do pela legislagao brasuelra .

e

CLAUSULA VIGESIMA QUARTA - ARBITRAGEM

24.1 - Quaisquer controvérsias decorrentes deste CONTRATO DE FINANCIAMENTO
serdo dirimidas por meio de Arbitragem, na forma a ser definida pelas partes envolvidas
no litigio.

CLAUSULA VIGES!MA QUINTA VIGENCIA DO CONTRATO DE FINANCIAMENTO

25.1-0 CONTRATO DE FINANCIAMENTO vigorara por até 120 (cento € vinte) meses,
contados a part:r do dia 15 (quinze) coincidente ou subseqiiente a data de sua assinatura,
prazo no qual a REF’UBLICA e o INTERVENIENTE EXPORTADCR deverdo liquidar
todas as obrigagdes decorrentes deste CONTRATO DE FINANCIAMENTO, sendo este
prazo automaticamente’ estendldo na hipétese de néo cumprlmento pela REPUBLICA ou
pelo INTERVENIENTE EXPORTADOR de qualquer das obrigacoes decorrentes do
CONTRATO DE FINANCIAMENTO.

CLAUSULA VIGESIMA SEXTA - DISPOSIGOES GERAIS

26.1 - O CONTRATO DE FINANCIAMENTO podera ser alterado por acordo entre as
PARTES, mediante a formalizagéo de aditivo contratual, observados 0s procedimentos
legals e regulamentares aplicaveis.

262 - O nao exercicio pelo BNDES, pela REPUBLICA, pelo INTERVENIENTE
GARANTIDOR ou pelo INTERVENIENTE EXPORTADOR de quaiquer dos direitos
previstos no CONTRATO DE FINANCIAMENTO  n3o sera considerado como rendincia ou
novagdo. Em contrapartida, nenhuma agéo serad conS|derada como renuncia a qualquer
direito, poder ou privilégio no Ambito do CONTRATO DE FINANCIAMENTO. Os direitos
das PARTES estipulados no CONTRATO DE FINANCIAMENTO sdo cumulatwos e
adicionais a quatsquer outros d|re|tos previstos em lei.

26.3 - No caso dé uma das ciausulas deste CONTRATO DE FINANCIAMENTO ser
considerada nula, anulavel ou meﬁcaz as demais disposictes permanecerao valldas e

eficazes.
B“QDES
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BNDES

26.4 - Este CONTRATO DE FINANCIAMENTO obrlga as PARTES € seus sucessores, a
qualquer titulo.

E, por estarem jUStOS e contratados fi rmam o presente em tres vias, de lguai teor e para -
um s efeito, na presenga das testemunhas abaixo assmadas

Rio de Janeiro, 1S de mjmw de 20¥
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Reconhego verdadeira, a  assinatura neste documen

Angola. E para constar onde convier, mandei passar

com o artigo 2°
na aceitagho do teor do documento™.
i Em 07 de novembro de 2008

F. Pagoo RS 10.00, USS 400D (tabd16) I

EMBAIXADA DO BRASIL EM LUANDA

com o selo desta Embaixada, Dispensada a lepalizagdo
. Do Decreto n® 84451, de 31/01/80. “A prpsente au enticacAo nio implica |

to, de ANTONIA DE JESUS C.

CRISTELO, Ajudante do 3° cartério Notarial da Comarca de Luanda, Repiblica de . g g a1sfayf
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da assinatura consular de acordo
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ANEXO | - wiopELo DE AUToRizAQAo DE DES&MBOLSO
AUTORIZAGAO DE DESEMBOLSO N.°

, de de

Ao

Banco Nacional de Desenvolvimento Econdémico e Social - BNDES
A/C Area de Comeércio Exterior - AEX

Av. Republica do Chile, n° 100 - . 18° andar

20139-900 - Rio de Janeiro - RJ

Brasil

Ref.. CONTRATO DE FINANCIAMENTO (“CONTRATO DE FINANCIAMENTO")
celebrado em__ de ‘ de __ entre o Banco Nacional de
Desenvolvimento Econémico e Social - BNDES (' BNDES ), @ Republica de Angola; por
intermédio do seu Instituto de Estradas de Angoia, representado pelo [ESPECIFICAR A
PESSOA COM PODERES PARA REPRESENTAR A REPUBLICA POR DELEGACAQ
DO MINISTERIO] (“REPUBLICA") e a Construtora. Quelroz Galvao S.A..na qualidade de
INTERVENIENTE EXPORTADOR (“INTERVENIENTE EXPORTADOR) destinado ao
financiamento da 2° Etapa das obras de construgao da Auto- Estrada Periférica de Luanda
Fase1C- CacuacoNiana( ‘PROJETO").

Prezados Senhores,

1. Reportamo-nos ao CONTRATO. DE FINANCiAMENTO em referéncia, objetivando
o financiamento de ate 85% (o:tenta e cinco por cento) das exportacdes brasileiras de
BENS E SERVIQOS destlnadas a execugao do PROJETO.

2. Os termos definidos utlllzados neste documento tem o mesmo significado gue lhes
foi atribuido no CONTRATO DE FINANCIAMENTO

3. Na qualidade de financiada e observadas as condicdes estipuladas no CONTRATO
DE FINANCIAMENTO, autorizamos irrevogavelmente o BNDES a liberar diretamente &
Construtora Queiroz Galvdo S.A. (“INTERVENIENTE EXPORTADOR?"), no Brasil, em
moeda brasileira, por conta e ordem da REPUBLICA, o valor de
Us$ ( délares norte-americanos),
referente ao embarque dos BENS/prestacao dos SERVICOS.

4, Declaramos que 0 'CREDITO a ser liberado conforme o item 3 acima corresponde
ao pagamento do valor dos' BENS efou SERVICOS. fornecidos efou prestados pelo
INTERVENIENTE EXPORTADOR no &mbito do CONTRATO COMERCIAL, conforme
fatura n°® , em anexo.

5. Declaramos, alnda gue a utﬂszat;ao do CREDITO guarda compatibilidade com o
cronograma de execugao fisico-financeira do PRQOJETO, na forma aprovada pelo BNDES,
e que tais recursos ndo serao apllcados em gastos que impliqguem custeic ou
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" BNDES

ressarcimento de despesas que tenham sido ou que venham a ser realizados pela
REPUBLICA em moeda local ou em terceiros paises. : '

Atenciosamente,

ENDES%
b
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ANEXO Il - MODELO DE NOTA PROMISSORIA GLOBAL |

NOTA PROMISSORIA
Local e Data de Emissao

Quantia: US$
"Vencimento: 15 /........ lveernen.

Por valor recebido, a Republica de Angola, por intermédio do seu Ministério de Obras
Publicas, representado neste ato, pelo Arquiteto Joaquim Sebastido, Diretor Geral do
Instituto de Estradas de Angola — INEA — ("REPUBLICA") pelo presente instrumento,
obriga-se a pagar, mconducuonalmente e por esta unica via de nota promlssorla ao Banco
Nacional de Desenvolwmento ‘Econémico e Social - BNDES ("BNDES") ou a sua ordem,
na cidade do Rio de Janeiro, Estado do Rio de Janeiro, Brasil, ou em outra praga a
escolha do portador a quantia de US$ 32.010.484,57 (trinta e dois mithdes, dez mil,

. quatrocentos e oitenta e quatro dolares dos Estados Unidos da Ameérica e cinquenta e
sete centavos) em 15 (quinze) de de
Emitente:

REPURLICA DE ANGAHLA

Nome: ( 5% Q@WA-D
Cargo: (& EC e STl

Avalista:
BANCO NACIONAL DE ANGOLA

Nome:
. Cargo:
Obs:: Esta nota promissoria devera conter, no, seu verso; o seguinte texto:

I) Esta nota promissaria provem da exportagao de BENS E SERVICOS vinculados ao
financiamento destinado a 2° Etapa das obras de construgdo da Auto-Estrada Periférica
de Luanda Fase 1 C - Cacuaco/Viana, na Republlca de Angoia ("PROJETQ"), de acordo
com o CONTRATO DE FINANCIAMENTO frmadoem __ / [/ .

Pais exportador: Republica Federativa do Brasil
Pais importador: Republlca de Ango[a
Valor: US$ ......................

| ' 23
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ANEXO Ill - MODELO DE NOTA PROMISSORIA DEFINITIVA
NOTA PROMISSORIA
Local e Data de Emiss&o

PJD
Quantia: US$

Vencimento: 15 /...../........

Por valor recebido, a Republica de Angola, por intermédio do seu Ministério de Obras
Publicas, representado, neste ato, pelo Arquiteto Joaquim Sebastido, Diretor Geral do
Instituto de Estradas de Angola — INEA - ("REPUBLICA"), pelo presente instrumento,
obriga-se a pagar, incondicionalmente e por esta tinica via de nota promlssona ao Banco
Nacional de Desenvolvimento Economlco e Social - BNDES ("BNDES") ou a sua ordem,
na cidade do Rio de Janelro Estado do Rio de Janeiro, Brasil, ou em outra praca 3

escolha do portador, a quantia de US$ ,00 ( ), em 15
(quinze) de de .
Emitente;

REWANGO

Nome: TJoAQUIM - o‘éenqsfﬂo
Cargo: MRzl &TRa

Avalista:
BANCO NACIONAL DE ANGOLA

Nome:
Cargo:

Obs:: Esta nota promisséria devera conter, no seu verso, 0s seguintes textos:

I) Esta nota promissoéria provém da exportagdo de BENS E SERVICOS vinculados ao
financiamento destinado a 22 Etapa das obras de construggo da Auto-Estrada Periférica
de Luanda Fase 1 C - Cacuaco/Viana, na Republica de Angola (“PROJETO"), de acordo
com o CONTRATO DE FINANCIAMENTO ﬁrmado em__ [/ | .

Pais exportador: Republica Federativa do Brasil
Pais importador: Repubiica de Angola

Data do embarqueffaturamento dos BENS/SERVI(;OS .............
Valor: USS ..o, '

e
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. ANEXO OV

ACORDO OPERACIONAL QUE ENTRE S| CELEBRAM O
BANCO DO BRASIL S.A, O BANCO NACIONAL DE
DESENVOLVIMENTO ECONOMICO E SOCIAL — BNDES
E O BANCO NACIONAL DE ANGOLA — BNA. '

Pelo presente instrumento, 0 Banco do Brasil S.A. como Agente Financeiro da Unido
para o Programa de Financiamento as Exportagbes — PROEX, representado por seu
Vice-Presidente de Negdcios Internacionais e Atacado, doravante denominado Banco, o
Banco Nacional de Desenvolvimento Econbmico e Social - BNDES, como Financiador,
representado por seu Superintendente e Chefe de Departamento da Area de Comércio
Exterior, doravante denominado BNDES e o Banco Nacional de Angota como
. representante da Repblica de Angola, representado por seu Vice-Govemador Alberto
Carlos Nogueira Fernandes da Silva, doravante denominado BNA, em observancia aos
termos do item I1.7.a do Aditivo ao Protocolo de Entendimentos de 03.05.2005, firmado
em 23.08.2006 entre a Replbfica Federativa do Brasil e & Republica de Angola,
‘resolvem firmar o presente acordo nos termos a seguir dispostos, que conta com a
anuéncia da Secretaria de Assuntos Internacionais do Ministério da Fazenda, neste ato
representada pelo Secretario. ' :

1° Considerando que a Republica Federativa do Brasil e Republica de Angola firmaram, .

“em 15.08.1995 o Memorandc de Entendimentos com o objetivo de aprofundar a
cooperagdo bilateral e o relacionamento econbmico-financeiro, bem como as
alternativas de tratamento de divida; ‘ ,

2° Considerando que o Banco do Brasil é o Agente.Financeiro da Uniéo para o PROEX;

3° Considerando que a Reptiblica Federativa do Brasil e a Republica de Angola
firmaram, em 23.08,2006, Aditivo ao Protocolo de Entendimentos de 03.05.2005, onde
restou estabelecido que o Govemno Brasileiro concederia ao Governo Angolano crédito
. ' adicional através de recursos do BNDES; 4 '

fy

4° Considerando que a cidusula V-9 do Aditivo. ao " Protocolo de Entendimentos
estabeleceu que os procedimentos operacionals referentes ao funcionamento da conta-
garantia ali referida seriam definidos e fimados em comum acordo entre o Banco e 0
BNA, firnam os signatdrios, de comum acordo, o presente Acordo Operacional, nos
seguintes termos: ' o

1. Em observancia ao item |.7.a do Aditivo ao Protocolo de Entendimentos de
03/05/2005, firnado em 23/08/20086, os recursos oriundos do pagamento de cada
carregamento serdo direcionados para & conta-garantia (escrow account) n® 70000,
em nome do Banco Nacional de Angola - BNA, a ser movimentada pelo Banco do
Brasil S.A., existente na agéncia de Grand Cayman do Banco do Brasil S.A. (BB
Grand Cayman), para o fim de amortizar ou liquidar dividas de responsabiiidade da
Reptiblica de Angola para com o Brasil. ' .

b-s

11. Em até 2 (dois) dias Uteis apds o crédito dos recursos oriundos do
pagamente de cada carregamento, na conta-garantia n° 70000, o BB Grand

N E | 3} /\/ ;::‘%
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Cayman comunicara o fato ao Banco do Brasil S.A. - Diretoria de Comér
Exterior (DICEX), designado como administrador dos recursos da con
garantia 70000 na qualidade de Agente da Republica Federativa do Brasil, e
ac BNDES (via correio eletrénico ou fax).

1.2 Para a aplicagdo dos recursos devera ser observada a ordem a seguir:
- divida vencida FINEX/PROEX, divida vencida BNDES, divida vincenda
FINEX/PROEX, divida vincenda BNDES, garantia FINEX/PROEX e garantia
BNDES. ' .

13. A DICEX, em até 3 (trés) dias uteis, efetuara o célculo do valor da divida
correspondente as operagdes conduzidas ao amparo do FINEX/PROEX,
_ considerando para esse efeito o valor da divida vencida até a data do crédito
referente a cada carregamento mais a vincenda nos préximos 15 (quinze)
_dias corridos, a contar do dia seguinte & data do crédito na conta-garantia
n°® 70000.

1.4. O BNDES, em até 3 (trés) dias Gteis, contados a partir do recebimento da
- comunicagio de que trata o item 1.1 acima, informara & DICEX (via correio
eletronico ou fax) os valores a serem cabrados, relativos 4 divida vencida
mais a vincenda nos 45 (quarenta e cinco) dias corridos a contar do dia
seguinte & data do crédito de cada carregamento, vinculados aos
financiamentos contratados por aquela entidade e o valor equivalente. a 9
(nove) meses do servico da divida (conta-garantia) apurado por ocasido do
crédito de cada caregamento, bem como, no caso da divida vencida, as
contas a serem creditadas referentes a cada operacao.

1.5. Em até 2 (dois) dias Gteis, contados a partir da prestacao das informagdes
pelo BNDES, de que trata o item 1.4 retro mencionado, a DICEX comunicara
aquela instituigiio financeira, com cépia para a SAIN-MF, a eventual -
impossibilidade de liquidagéo total ou parcial dos compromissos, em razao
de insuficiéncia de saldo na conta-garantia n® 70000.

1.6 No periodo de até 2 (dois) dias (teis subseqlentes as aces previstas nos
itens 1.3 e 1.4, o BB/DICEX instruird o BB Grand Cayman, de acordo com o
procedimento descrito a seguir, a efetuar a transferéncia dos recursos
creditados na conta-garantia n° 70000 para as contas abaixo relacionadas
no prazo de até 2 (dois) dias Gteis, com copia para © BNA (em todos os
casos) e também para o BNDES, no que se refere as operagdes financiadas
por aqueta instituigao financeira:

1.6.1. conta 81.050.011-5, agéncia do BB Nova lorque, no valor correspondente
a divida vencida e & vincenda nos proximos 15 (quinze) dias, relativo aos
compromissos assumidos junto ao FINEX/PROEX;

1.6.2. conta(s) a ser(em) informada(s) pelo BNDES para esse efeito,
felativamente a divida vencida, correspondente aos' COMPromissos

assumidos junto aquela instituigdo financeira, de acordo com 0s termos do
item 1.4; '

1.6.3. subconta n°® 70100 no BB Grand Cayman, de fitularidade do BNA e
movimentada 3 ordem do BNDES, nos valores correspondentes a
recomposigdo do saldo equivalente & divida vincenda nos 45 (quarenta e
cinco) dias corridos contados do dia seguinte 4 data do credito de cada

MEBA - Procedimentos Operacionais
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carregamentc ha conta garantia 70000, relativos aos financiamentos
contratades pelo BNDES. A movimentag@o da subconta 70100 pelo

- BNDES ser4 feita nas datas proprias para as contas de pagamento dos

financiamentos firmados com o BNDES e serd comunicada diretamente ao

BB Grand Cayman, com copla para o BNA, com as instrugGes de
transferéncia.

1.6.4. Os recursos do saldo hase, apurado apés a aplicago nas parcelas
vencidas e vincendas do FINEX/PROEX e do BNDES, respectivamente,
para a constituigio das contas-garantia serdo distribuidos observando o
seguinte critério;

1.6.4.1. para a subconta n® 70200 de titularidade do BNA e movimentada
a ordem da DICEX serao transferidos recursos de 10% (dez por cento)
ou 20% (vinte por cento) do valor do embarque creditado a conta
70000, limitados a US$ 50 milhdes anuais, de acordo com o item
IL.10 “a” e “b” do Protocolo de Entendimentos, assinado em 03.05.05.
Em caso de descumprimento do compromisso a que se refere o item
1.7 do Aditivo ao Protocolo de Entendimentos de 03.05.05, firmado em

. ' 23.08.06; os valores existentes nessa subconta n°® 70200 serdo
utilizados pelo BB/ DICEX para pagamentos da divida vencida do
FINEX/PROEX; ‘

1.6.4.1.1. a Repubiica de Angola também podera utiiizar tais recursos
para realizar operagfes de swap para a liquidagdo de divida vincenda,
desde que se enconire adimplente com o FINEX/PROEX e se o fizer
em comum acordo com a Republica Federativa do Brasil,

1.6.4.2. para a subconta n°® 70300 de tifularidade do BNA & movimentada
a ordem do BNDES, serdo transferidos os valores correspondentes a
recomposi¢do do saldo equivalente aos vencimentos dos 9 (nove)
meses subsaqﬁentes da divida vinculada a operagGes BNDES,
apurados por ocasido do crédito de cada carregamento e informados
pelo BNDES ao BB-DICEX;

1.6.4.2.1. os recursos da subconta n°® 70300 serdo utilizados nas
datas proprias de vencimento dos financiamentos firmados com ©
BNDES, no caso de insuficiéncia de recursos na subconta n® 70100.

. : Nesta hipitese, a movimentagdo sera comunicada diretamente pelo
BNDES ac BB Grand Cayman, com copia para © BNA com as
instrugSes de transferéncia.

17. Na forma dos itens 1.7.b.1 e 1.7.b.2 do Aditivo ao Protocolo de
Entendimentos de 03.05.05, firmado em 23.08.06, o valor correspondente a
15% (quinze por cento) dos eventuais saldos remanescentes na conta-
garantia n® 70000 apés a utilizagdo dos recursos na forma do item 1.6, sera
transferido para a subconta n® 70400, de titularidade do BNA, destinada ao

pagamento de parcelas & vista de operactes contratadas junto ao BB-
PROEX e ao BNDES.

18. Na forma do item Il.7.c, do Aditivo ao Protocolo de Entendimentos de
03.05.05, firmado em 23.08.06, havendo, ainda, valor excedente na conta-
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bes

garantia n® 70000, o mesmo serd creditado na conta 70500, de titularida ‘
do BNA, para livre movimentagéo pelo governo angelano.

19 O BB-DICEX comunicard aoc BNA, via comeio eletrénico, os dados
pormenorizados sobre a forma de aplicagdo dos valores de cada pagamento
efetuado e o saldo da divida angolana, comrespondente acs compromissos
assumidos junto ao FINEX/PROEX. .

1.10. O BNDES comunicarda ao BNA, via correio eletrdnico, os dados
pormenorizados sobre a forma de aplicagio dos valores de cada pagamento
efetuado e o saldo da divida angolana comrespondente acs compromissos

" assumidos junto ao mencionado Banco.

1.11. Os recursos relativos ao pagamento das parcelas & vista das operagbes
- contratadas junto ao BB-PROEX e ao BNDES obedecerdo a instrugbes
especificas do BNA no que diz respeito & liguidagdo, eximindo-se o BB-
DICEX, o BB-Grand Cayman e o BNDES de qualquer responsabilidade por
créditos indevidos ou atrasos, decorrentes de instrugdes equivocadas, ou

falta de clareza nos dados apresentados.

2. O BNDES informara ao BNA a utilizagdo dos fundos disponiveis na subconta n°

70300 no caso de insuficiéncia de recursos para liquidagdo das dividas
~ correspondentes aos compromissos ja firmados por conta dos financiamentos as
~ exportagBes brasileiras contratados por aquela instituigéo financeira.

2.1 A utilizagio dos fundos disponiveis na subconta n°® 70300, s podera
ocorrer na hipétese de insuficiéncia de recursos na subconta n® 70100.

2.2. Caso os recursos na subconta n® 70300, atinjam o nivel equivalente a 6
meses subseqientes da divida vinculada a operagbes BNDES, apurado por
ocasido do pagamento do dltimo carregamento, serdo suspensos nNovos
desembolsos por parte do BNDES até que o limite estabelecido

inicialmente, de 9 meses de servico da divida vinculada a operagdes
BNDES, seja recomposto.

3. Qualquer comunicacao relativa a este Acordo Operacional devera ser encaminhada |
por carta, fax, SWIFT ou e-mail para 0s seguintes enderegos:

BANCO DO BRASIL S.A. (como Agente Flnancelro da Unigo para o PROEX)
Diretoria de Comércio Exterior — DICEX

Edificio Sede H!, 14° andar

Setor Bancario Sul - Quadra 01 — Bloco “C" - Lote 32

70073-901 Brasilia — Distrito Federa! - Brasil

Fax: 55 61 3310-2484.

SWIFT: BRAS BRRJ
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BANCO NACIONAL DE DESENVOLVIMENTO ECONOMICO E SOCIAL - BNDES
Area de Comércio Exterior

Av. Republica do Chile, 100 — 18° andar

Rio de Janeiro — RJ - Brasil

CEP: 20.139-900

Tel.: 5521 2172-7210

Fax: 55 21 2262-1470 /2220-8244

E-mail: Brasil-Angola@bndes.gov.br

BANCO NACIONAL DE ANGOLA - BNA
Departamento de Contralo Cambial - DCC
Avenida 4 de Fevereiro, n.° 151

Luanda - Republica de Angola_
Fac-simile: 00 244 2 390078

SWIFT: BNANAOLUAXXX

Brasilia (DF), % de, marce de 200%.

Pelb BANCO NACIONAL DE DESENVOLVIMENTO ECONOMICO E SOCIAL — BNDES
lo Arsujd Dantas

patintendente

Arca do Comérelo Exterler

Pelo BANCO NACIONAL DE ANGOLA - BNA

2y, S w b [SUBNY VLN S
. Nome: RLgan i®o CARLes WO Guaina TSRUnodSs by SLw.
' Cargo: it - Gowrnwadan_

Pelo BANCO DO BRASIL S,A. — Agente financeiro da Unido para 0 PROEX
/? /L

Nome: Hilp~José Pa |
Cargo: retar
_ Diretoria de Comércio Exterior
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e sldl SECR A IA  DE ASSUNTOS INTERNACIONAIS DO MINISTERIO DA
o DA, — drgad anuente )

Nom8; Roberrolbadcs
Cargo) Secretfiio de Asswnics Intermaciondis, sdoctitoto

Nome: T varde tva us{a de Avilz
R.G. ?::Ig‘eﬂzf SSB%}F N
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